1. Retérica e historia intelectual

Ponencia
Historia intelectual: la retorica
como clave de lectura”

José Murilo de Carvalho

El articulo propone el uso de conceptos y
pricticas relacionados con la retérica como
un instrumento de andlisis para pensar la
historia intelectual del Brasil. La historia
intelectual es definida en sentido estricto,
esto es, como la historia de formas discursi-
vas de pensamiento, dejando de lado tanto
la critica literaria como lo que por conven-
cion se llama historia de las mentalidades.
En principio, se hard una breve descripcion
del estado de la historia intelectual en el
Brasil. A continuaci6n se examinard la tra-
dicién retérica heredada de Portugal. Por
iltimo, se hardn sugerencias sobre maneras
de usar esta tradicion como clave de lectu-
ra. Si bien el andlisis se refiere original-
mente al contexto brasilefo, es posible que
se aplique también a otros pafses de Améri-
ca Latina que comparten con el Brasil ras-
gos culturales comunes.

La historia intelectual en el Brasil:
breve retrospectiva

Es posible afirmar que la historia intelec-
tual, o historia de las ideas, hecha en el Bra-
sil se limitaba hasta hace muy poco tiempo
a dos tipos de enfoque. El primero, de larga
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tradicién, se asemejaba a la prdctica, usada
en la filosoffa, de exponer el pensamiento de
cada pensador de forma aislada. Se trataba
de una historia centrada en el pensador, con
el supuesto de que era posible interpretar
sus ideas con exactitud. Los autores con in-
terés por la historia sumaban, a la reproduc-
cién de las ideas, un cierto esfuerzo por si-
tuar al pensador en su contexto social. La
vinculacién entre idea y contexto era mis o
menos estrecha, de acuerdo con la convic-
ci6n metodoldgica de cada autor. Ejemplos
de este tipo de trabajo se encuentran en las
diversas historias del pensamiento politico,
juridico, filoséfico, sociolégico, econémico,
etc., todas de innegable utilidad (Paim,
1967; Saldanha, 1978; Chacon, 1977; Costa,
1956a; Lima, 1976; Machado Neto, 1969).
Algunos historiadores de las ideas iban
un poco mds lejos. En lugar de estudiar au-
tores aislados, buscaban agruparlos con el
propésito de identificar familias intelectua-
les construidas en torno de ciertas corrien-
tes de pensamiento. Estas corrientes se de-
finfan casi siempre de acuerdo con las cate-
gorias cldsicas de liberalismo, positivismo,
socialismo, fascismo. De este modo, surgie-
ron historias del pensamiento positivista,
socialista, liberal (Costa, 1956b; Lins,
1967; Barreto, 1973; Chacon, 1965). Algu-
nos buscaban otras clasificaciones, como
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pensamiento conservador, autoritario, elc.
(Mercadante, 1965; Medeiros, 1987). En
esas historias, los pensadores eran agrupa-
dos y se examinaban sus puntos de coinci-
dencia y de desacuerdo, estableciéndose
cierta intertextualidad. Historias mds re-
cientes combinan andlisis de pensadores, de
corrientes y del contexto institucional (Ba-
rreto y Paim, 1989).

Sin negar la importancia de esos estu-
dios, incluso porque eran los tnicos dispo-
nibles, es necesario decir que contenian una
buena dosis de ingenuidad analitica. En
ningln caso aparece una discusion metodo-
légica sobre la naturaleza del ejercicio que
se llevaba a cabo. La critica no es injusta,
ya que todos esos trabajos fueron publica-
dos después de 1936, fecha en que apareci6
el libro de Arthur O. Lovejoy, The Great
Chain if Being, que, junto con el Journal of
the History of Ideas, creado por el mismo
Lovejoy en 1940, pueden ser considerados
como los marcos iniciales de la creacién de
la disciplina o subdrea llamada hoy historia
de las ideas o historia intelectual.! Seria
indtil buscar en las historias mencionadas
cualquier tipo de discusién sobre autoria,
recepcion, lenguaje, texto. La autoria era
dada como el determinante principal, si no
el tnico, del texto. El interés por la recep-
cién se limitaba a alguna informacién vaga
sobre la influencia que habian ejercido los
autores estudiados. No hay nada acerca del
lenguaje, del texto o de la escritura. Esta li-
teratura quedaba al margen de los debates y
de las teorias sobre el tema desarrollados en
los dltimos 50 afios.

El segundo grupo de estudios estd mds
vinculado con las ciencias sociales que con
la historia o la filosoffa. Con pocas excep-

I Para una visién general y critica del recorrido de la
versién norteamericana de la historia de las ideas a
partir de la obra de Lovejoy, véase Donald R. Kelley
(ed.), The History of Ideas. Canon and Variations.

ciones, es menos abarcador, no pretende ha-
cer historias generales de ideas, se limita a
uno u otro autor, 0 a una temdtica. Es posi-
ble afirmar que la inspiracién mayor de
esos trabajos proviene de la sociologia del
conocimiento tributaria de Marx y de
Mannheim. Predomina el propdsito, ahora
mds sistemdtico que el del grupo anterior,
de interpretar las ideas como ideologias
vinculadas con los intereses de grupos y de
clases sociales, o incluso del estado (Mota,
1978; Santos, 1978). Se trata de andlisis
mds elaborados y profundos. Algunos, co-
mo el de Lamounier, se asemejan al aborda-
je de Pocock, en la medida en que buscan
descubrir y caracterizar lenguajes particula-
res, como el de la ideologia del estado (La-
mounier, 1977; Pocock, 1990). Se incluyen
también en este grupo de estudios los inten-
tos de desarrollo de una sociologia de los
intelectuales (Pécaut, 1989; Miceli, 1979).
El abordaje ligado a la sociologia del co-
nocimiento, ademds de sus contribuciones
innegables, tiene también limitaciones. El
¢énfasis en el autor se desplaza simplemente
al contexto, definido en general como mo-
dos de produccién o conflictos de clases. El
contexto determina el pensamiento. Las li-
mitaciones de estos andlisis se pueden ver
con claridad en un ruidoso debate que tuvo
lugar en la década del setenta sobre el lugar
de las ideas. Se trata del debate entre Rober-
to Schwarz y Maria Sylvia de Carvalho
Franco (Schwarz, 1977; Franco, 1976). En
pocas palabras, Schwarz afirmé que las
ideas, sobre todo el liberalismo, en el Brasil
del siglo XIX y al menos hasta 1930, estaban
fuera de lugar. El liberalismo habria surgido
en Europa como producto ideolégico del
capitalismo triunfante. Importado a un pafs
en el que predominaba el modo de produc-
cién esclavista, dejaba de ser incluso una
ideologia enmascaradora de la explotacién
del trabajo, como lo era en Europa. Se tor-
naba comedia ideol6gica, un divertimento
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de las élites vacio de sentido, reducido a un
verbalismo ornamental. Franco respondié
que el Brasil, no obstante ser esclavista, era
parte integrante del sistema capitalista mun-
dial. No habria ninguna distincién esencial
entre las partes del sistema, orientado en su
totalidad a la bisqueda del lucro. Las ideas
importadas estarian en el Brasil, por consi-
guiente, perfectamente en sus lugares. Su
produccién y circulacién estarian determi-
nadas internacionalmente por el sistema ca-
pitalista global. La autora, al fin, acusé a
Schwarz de retroceso ideolégico por sepa-
rar la situacion brasilena del capitalismo in-
ternacional, debilitando de esa manera la ra-
dicalidad de la critica al sistema capitalista.

A pesar de la divergencia ideoldgica,
vista como radical, desde el punto de vista
del estilo de anilisis, de la teoria del cono-
cimiento, los dos opositores no se distin-
guen, estin en el mismo campo. Ambos
analizan las ideas a partir de la hipdtesis de
su determinaci6n radical por el contexto so-
cial. Y el contexto es definido de manera es-
trecha como modo de produccion. Fuera de
esta determinacién, las ideas pierden su
contenido, incluso ideolégico, y se vuelven
comedias indtiles. Schwarz, al menos, al
admitir la existencia de lo que llama una
ideologia del favor, que regiria las précticas
sociales entre sefiores, no reduce a los bra-
silefios a meros imitadores de los europeos,
totalmente destituidos de creatividad. Pero,
naturalmente, la ideologia del favor es, tam-
bién ella, producto de las relaciones socia-
les generadas por el modo de produccién
esclavista.

En afios recientes, sobre todo en tesis
universitarias, algunas ain no publicadas,
se percibe la incorporacién en los andlisis
de los nuevos enfoques, ya sea de modo ex-
plicito (Aradjo, 1988; Carvalho, 1997), ya
sea “sans le dire” (Carvalho, 1991). En
esos trabajos, asi como en el de Lamounier,
estin presentes un tratamiento explicito del

estilo, o la investigacién de valores meta-
histéricos que configuran los textos, o la
bisqueda de lenguajes (en el sentido de Po-
cock) histéricamente construidos y transmi-
tidos de texto a texto a lo largo de periodos
histéricos extensos. Un buen ejemplo de es-
to lo constituye ¢l intento de reconstruir los
lenguajes del americanismo y del iberismo
a lo largo de mds de un siglo de historia
(Vianna, 1997).

A pesar de estos avances, hay que reco-
nocer que la problematizacién en la pricti-
ca de la historia intelectual en el Brasil es
atin escasa. La critica literaria ha avanzado
mucho mds répido y, sobre todo, ha ido mds
lejos, como era previsible, en la incorpora-
cién del debate linglifstico y de la teoria de
la recepcidn. Por cierto, la fecundacion mu-
tua entre la critica literaria y la historia in-
telectual podria traer aparejados avances
mds significativos.

Ha faltado, sobre todo, una reflexién
mds profunda sobre los problemas especifi-
cos que enfrenta la historia intelectual en los
paises poscoloniales. La proximidad occi-
dental, generada en un proceso de domina-
cién colonial de larga duracién, vuelve par-
ticularmente compleja la tarea de interpretar
la vida intelectual de esos paises. Con esto
no se pretende afirmar que son los Gnicos
que importan ideas. La circulacién de ideas
es un fenémeno universal. La Revolucién
Francesa fue tributaria de ideas y de valores
estéticos del mundo antiguo, sobre todo de
Roma, y lo mismo podria afirmarse en el ca-
so de la Revolucién Americana. Sin embar-
go, Iberoamérica parece mostrar dos carac-
teristicas que la distinguen, en el punto que
me interesa aqui, de otros paises generados
por la expansién europea. La primera se
vincula con el hecho de que la colonizacién
fuese controlada por el estado metropolita-
no. En este sentido, el control del sistema
educacional ejercido por el estado y por la
Iglesia oficial revistié una importancia par-
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ticular. Incluso en aquellos lugares donde
hubo mayor difusién de la educacién supe-
rior, como en las ex colonias espafiolas, el
control de las curriculas, de los compendios,
de las ideas v de los métodos diddcticos era
riguroso. En el caso de la colonia portugue-
sa, el control era atin mds rigido, en la me-
dida en que alli se prohibié la creacién de
universidades y de escuelas superiores, lo
que obligé a que los coloniales buscasen la
ensefianza superior en la metrépolis.

La segunda caracterfstica, a menudo se-
fialada, se refiere a la tradicién occidental a
la cual se fili6 Iberoamérica y que José
Guilherme Merquior, inspirado por el inci-
tante trabajo de Richard Morse, llamé el
“otro occidente” (Merquior, 1990; Morse,
1982). Esta caracteristica es significativa no
s6lo por las diferencias entre Iberia y el
mundo anglosajén en el &mbito de las ideas,
de los valores, de las visiones del mundo,
aspectos destacados por Morse, sino tam-
bién por los contrastes en el 4mbito del len-
guaje, de los estilos de pensamiento, de los
modos discursivos, de las précticas retori-
cas. Me parece que esta iltima especifici-
dad no ha sido estudiada de manera adecua-
da, no obstante el lugar central que ocupa a
partir del “linguistic turn” que realizé la
historia intelectual. El giro lingiiistico no
puede ser ignorado, aun cuando no se admi-
tan las posiciones radicales que reducen to-
do al lenguaje o al texto.

El estilo retorico

“[...] la verborragia hueca, indtil y
vana, la retdrica, a veces técnica,
a veces pomposa...”

M. Bomfim

La dltima observacién planteada conduce a
la discusién sobre las peculiaridades cultu-
rales vinculadas a estilos de pensamiento.
Al leer en una oportunidad un texto de Oli-

veira Viana, un influyente sociélogo brasi-
lefio de la primera mitad de este siglo, en-
contré una observacién que me hizo adver-
tir un aspecto que hasta entonces no me ha-
bia parecido relevante. Viana explicaba la
pequeiia repercusion de la obra de su maes-
tro Alberto Torres por el hecho de que éste
casi no citaba autores extranjeros. Sus tex-
tos se referian casi siempre a sus propias
obras. Segin Viana, esta tdctica era fatal en
el Brasil. Sin citas de autoridades extranje-
ras, ningdn pensador nacional podria ser to-
mado en serio. Viana puso en prictica su re-
ceta y citd siempre en abundancia, no obs-
tante ser, en muchos aspectos, un pensador
original. Varios estudiosos ya advirtieron
acerca de su manera peculiar de citar, que
distorsionaba a menudo el pensamiento del
citado en favor de la confirmacién de sus
tesis.

La observacion de Oliveira Viana me
llevé a recordar un estudio que habia reali-
zado antes acerca de los debates en ¢l Con-
sejo de Estado imperial. El Consejo estaba
formado por un nimero pequeiio y selecto
de personas (12 consejeros, mds un minis-
tro y el emperador). Los consejeros consti-
tuian el vértice de la élite politica de la épo-
ca. Se trata de un grupo homogéneo de per-
sonas que no tenian ante si un auditorio di-
verso y mal informado, al que fuese necesa-
rio impresionar y convencer por medio de la
exhibicién de erudicién. Sin embargo, alli
también, los discursos se caracterizaban por
las abundantes citas de autores extranjeros,
ademds de las numerosas expresiones lati-
nas. Lo mds curioso es que frecuentemente
se usaba la misma autoridad para justificar
posiciones divergentes. Mds atin, podia
ocurrir que la cita se hiciese para sancionar
un determinado discurso que, no obstante,
se abandonarfa a la hora del voto sobre
cuesliones pricticas. El consejero se lamen-
taba, entonces, de que las circunstancias del
pafs lo obligasen a alejarse de la “buena
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doctrina™, casi siempre postulados liberales
(Carvalho, 1996).

Me encontraba, sin lugar a duda, ante un
fenémeno vinculado con los estilos de pen-
samiento y de discurso. Otros estudios ya
me habian sefialado pistas en esa misma di-
reccidn, a pesar de que no les prestase la de-
bida atencién. Uno de los mds famosos dis-
cursos dados en el Senado imperial pasé a
ser conocido como el discurso del sorites o
como el “sorites de Nabuco™ en referencia a
su autor, el senador José Tomds Nabuco de
Aradjo. El discurso fue pronunciado en
1868, en medio de una grave crisis politica,
marcada por la vuelta de los conservadores
al poder en sustitucién de los liberales. El
sorites era el siguiente:

El Poder Moderador puede llamar a quien
desee para organizar ministerios; esta per-
sona hace la eleccidn, porque debe hacer-
la; esta eleccién hace la mayoria. He aqui
al sistema representativo de nuesiro pais
(Nabuco, 1975:663).

Nabuco hacia una denuncia contundente del
mecanismo representativo del Imperio y sin
duda el tema del discurso tuvo que ver con
su repercusién. Sin embargo, lo sorpren-
dente es que el discurso pasé a ser conoci-
do no por el tema o por el argumento, sino
por la forma, extraida de los compendios de
l6gica.2 El mismo Nabuco anunci6 la forma
del razonamiento al decir: “Ved este sorites
fatal, este sorites que acaba con la existen-
cia del sistema representativo”. El anuncio
muestra que el senador estaba plenamente
consciente de lo que hacia: €l quiso formu-
lar sus ideas en un sorites, convencido sin
duda del impacto que podria tener la forma

2 En este sentido, vale la pena recordar que un sena-
dor del Imperio publicé en 1834 un compendio de 16-
gica adaptado a las escuelas brasilefias (Pereira.
1834).

entre sus oyentes. La forma tenia tanta fuer-
za que fue transmutada en agente politico:
es el sorites el que destruye el sistema re-
presentativo. Una muestra del impacto del
sorites estd dada por el hecho de que 31
afios después un intelectual de la Reptiblica
lo retoma y lo rehace para describir el siste-
ma representativo del nuevo régimen:

El presidente de la Repiblica hace a los
gobernadores de los estados; los goberna-
dores hacen las elecciones; y las eleccio-
nes hacen al presidente de la Repiiblica (en
Paim, 1980:65-66).

Volviendo a Oliveira Viana, se encuentran
en su obra frecuentes y enfdticas criticas a
la tendencia brasilefia, en particular la de
los politicos liberales, hacia la “politica si-
logistica”, hacia el palabrerio y la verborra-
gia. Mucho antes que él, otro ensayista, un
médico de formacidn, habia hecho una lar-
ga catilinaria contra la ausencia de espiritu
de observacién y el predominio del discur-
so libresco, no sé6lo en el Brasil sino en to-
da América Latina. Creo necesario transcri-
bir una cita mds larga:

Por todas partes, la verborragia hueca, ind-
til y vana, la retérica, a veces técnica, a ve-
ces pomposa, la erudicién miope, el apara-
to de sabiduria, una algarabia afectada y ri-
dicula, resumen toda la elaboracién inte-
lectual. El verboso es el sabio. [...] De all{
proviene la mania por las citas, tan genera-
lizada en las elucubraciones de los letrados
sudamericanos; quien mds cita mds sabe,
un discursante es un hombre apto para to-
do. Se aceptan y se proclaman como los
mis altos representantes de la intelectuali-
dad: los retdricos inveterados, cuya pala-
bra abundante y preciosa se impone como
sefial del genio, a pesar de que no se en-
cuentren en sus largos discursos y en sus
muchos voliimenes ni una idea original, ni
una sola observacién propia (Bonfim,
1993:170-171).
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Un poco después de Oliveira Viana, Sérgio
Buarque de Holanda haria observaciones
semejantes acerca de la naturaleza retdrica
de los brasilefios (Holanda, 1984:50-51). El
brasilefio, segiin este autor, tendria poca in-
clinacién hacia las especulaciones intelec-
tuales. Tendria, en mayor medida, “amor
por la frase sonora, por el verbo esponténeo
y abundante, por la erudicién ostentosa, por
la expresi6n rara”, Inteligencia, para el bra-
silefio, serfa mds bien ornamento y prenda,
y no un instrumento de conocimiento y de
accién. Una consecuencia de ese prestigio
de la palabra escrita, de esa creencia mdgi-
ca en el poder de las ideas, serfa el bacha-
relismo, la fascinacidn con el titulo de doc-
tor. Al intentar hacer una sociologia del fe-
némeno, Holanda lo atribuyé a la aversion
por el trabajo manual, propia de una so-
ciedad en la que durante mucho tiempo ha-
bfa dominado el esclavismo, y a la conse-
cuente exaltacién de la actividad mental,
del talento. Independientemente de que se
coincida o no con su sociologia, lo que in-
teresa registrar aqui es el diagndéstico acer-
ca de la importancia, en la cultura nacional,
de la palabra sonora, de la frase bien he-
cha, de la retérica en definitiva.

No seria dificil multiplicar observacio-
nes de este mismo tenor. Se corresponden
con lo que en el siglo pasado se llamaba, en
el discurso politico, “declamacién”. La de-
clamacidn equivale en la retérica a la parte
de la elocucidn, sin duda conocida por los
politicos, profesores y abogados de la épo-
ca. Pero lo que mds llama la atenci6n en la
cita de Manoel Bonfim no es la critica a la
retérica vacia; es el estilo retdrico en el que
se hace la critica. El autor, a pesar de su for-
macién médica, supuestamente técnica y
basada en lo opuesto del bacharelismo, es-
to es, en la observacién de los hechos y no
en el brillo de la palabra, gasta siete pdgi-
nas para hablar mal de la verborragia y lo
hace en el mejor estilo retérico, florido y

llenos de redundancias y repeticiones. Para
su crédito, logra citar en las siete pdginas
s6lo a un autor extranjero (G. Tarde). Pero
en el resto del libro no faltan citas de Dar-
win, Spencer, Haeckel, Virgilio, Goethe, y
muchos mds. No hay prueba mds convin-
cente del predominio de la retérica que el
hecho de que ella misma fuese necesaria
para atacarla.

Raices histéricas

“Todo lugar es un teatro
para la retdrica.”
Verney

El peso de la retérica puede explicarse fd-
cilmente por el andlisis de la tradicién esco-
ldstica portuguesa, sobre todo la que predo-
miné en el Colegio de las Artes y en la Uni-
versidad de Coimbra. Por esas dos institu-
ciones pasaron muchos miembros de la éli-
te politica e intelectual brasilefia de la pri-
mera mitad del siglo XiX. El Colegio de las
Artes, donde se hacian estudios menores,
incluso de retdrica, estuvo dominado por
los jesuitas desde 1555. Por medio del cole-
gio, los padres de la Compaiiia controlaban
también los estudios de la Universidad, ya
gue era el paso obligatorio para todos los
candidatos a los cursos universitarios. El
control se torné mds rigido a partir de la in-

“troduccién, en 1639, de la ratio studiorum,

el método de estudio jesuitico, y se mantu-
vo hasta 1759, cuando los jesuitas fueron
expulsados de Portugal y del Brasil.

En el periodo de dominacién jesuitica,
conocido como la segunda escoldstica por-
tuguesa, dominé la ortodoxia: Santo Tomds
y Aristételes. El profesor que no pudiese
coincidir con Santo Tomds en determinada
cuestion, deberia omitir la cuestién. Y las
divergencias que escapaban a la ratio stu-
diorum caian en las redes de la censura del
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Santo Oficio. Las dos instituciones mantu-
vieron a Portugal aislado de los avances de
la ciencia moderna que se verificaban en el
norte de Europa. Mientras que los mélodos
modernos de investigacion y razonamiento
se desarrollaban en otros lugares, sobre Lo-
do en Inglaterra, alumnos y profesores del
Colegio de las Artes y de la Universidad de
Coimbra se ocupaban de las disputationes
escoldsticas, citando como autoridades 1lti-
mas, ademds de la Biblia, a Aristiteles y a
Santo Tomds.

La reaccién antijesuitica, liderada por
Pombal, se hizo sentir plenamente en el Co-
legio y en la Universidad, y afect6 tanto los
estudios menores como los mayores. La re-
forma de los estudios menores se realizé en
1759 y la de la Universidad en 1772. La fi-
losofia y los planes de la reforma se basa-
ron en la obra del fraile oratoriano Luis An-
tonio Verney. Su polémico Verdadeiro Mé-
rado de Estudar, publicado en 1746, fue es-
crito con el propésito de combatir, y susti-
tuir, la ratio studiorum (Verney, 1991).
Dentro de las preocupaciones pragmiticas
de Pombal, la reforma buscaba volver a co-
locar a Portugal en una posicién digna den-
tro del mundo civilizado y bien educado de
Europa, posicién de la que se habia alejado,
seglin crefan los pombalinos, a causa del
predominio de la escoldstica jesuitica. La
civilizacién eran las ciencias y sus aplica-
ciones pricticas. En consecuencia, la refor-
ma pretendié introducir nuevas materias, o
reformar el contenido y el método de ense-
flanza de materias antiguas. En el primer
caso, se introdujeron en la Universidad la
matemdtica y la filosofia, entendiendo por
este término las ciencias naturales, la fisica
y la quimica. En el segundo, se reformd,
dentro de los estudios menores, el método
de ensefianza del latin y la concepcidn de la
retdrica.

En lo que se refiere a esta 1ltima no hu-
bo, de modo previsible, un intento de extin-

cién. Lejos de predicar su abandono, Ver-
ney buscé modificar el contenido y ampliar
su alcance. Las cartas 5 y 6 del Verdadeiro
Mérodo de Estudar, dedicadas a la retdrica,
eran un ataque cerrado al mal gusto de la
oratoria portuguesa, al exceso de ornamen-
tos estilisticos, a la afectacién, al abuso de
los tropos del lenguaje. Con abundantes
ejemplos extraidos de sermones, discursos
y otros tipos de escritura, Verney muestra el
vacio y el ridiculo en el que caen los orado-
res y autores. Ridiculiza el exceso de citas
de frases y de autores, las citas sin propdsi-
to, las repeticiones initiles, la exhibicién
futil de erudicidn, los titulos estrambéticos
y oscuros, y hasta la impericia en la elocu-
ci6n (en la cual los italianos eran los maes-
tros). Y acusa:

Estédn todos persuadidos de que la elocuen-
cia consiste en la afectacién y en la singu-
laridad y, por esta regla, queriendo ser elo-
cuentes, intentan ser muy afectados en las
palabras, muy singulares en las ideas, y
muy despropositados en las aplicaciones
(Verney, p. 47).

Dicho de otro modo, Verney estaba acusan-
do a los portugueses de practicar una retdri-
ca barroca. En la cldsica definicion de los
fines de la retérica, “docere, delecrare, mo-
vere”, el barroco portugués enfatizaba el
“delectare”. Verney queria que el énfasis se
pusiese en el “movere”.

Pero, segtin €l, el problema no residia en
la retdrica, sino en la ignorancia acerca de
qué era la retérica. Como arte de persuadir,
es utilisima, se aplica a todas las circuns-
tancias de la vida: “todo lugar es un teatro
para la retérica”. Los portugueses simple-
mente ignoraban qué era, ya sea por no es-
tudiarla, ya sea por estudiarla en pésimos
manuales (jesuitas). El que no la estudiaba
no sabia, el que la estudiaba, sabia ain me-
nos. Era necesario reformar radicalmente la
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concepcidén de la retérica y el método de en-
sefiarla. En la tradicién de Quintiliano, que-
ria llevar la retérica a la calle, para todos los
dmbitos de las relaciones humanas.

El edicto real de 1759, que reformé los
estudios menores, traia en un anexo unas
“Instrucciones para los profesores de retéri-
ca”. En ellas, en el espiritu de Verney, se ha-
cia el elogio de la utilidad de la retdrica,
ciencia que

[...] ordena los pensamientos, su distribu-
cién y su ornato, Y, de este modo, enseia
todos los medios y los artificios para per-
suadir los dnimos y atraer las voluntades.
Es, pues, la retérica el arte mds necesario
en el comercio de los hombres, y no sélo
en ¢l Pilpito o en la Abogacia, como vul-
garmente se imagina. En los discursos fa-
miliares, en los negocios publicos, en las
disputas, en toda ocasién en la que se trata
con los hombres, es necesario conciliar sus
voluntades y hacer, no sélo que entiendan
lo que se les dice, sino que se persuadan
acerca de lo que se les dice y lo aprueben
(Andrade, 1981:92).

El mal de la retérica jesuitica, prosigue la
“Instruccién”, era que se limitaba a la inte-
ligencia de los tropos y de las figuras, una
parte minima y menos importante. Los tro-
pos y las figuras son los andamios del edi-
ficio de los discursos. Sin ellos no es posi-
ble construir, pero no deben aparecer una
vez concluida la obra. Los principales auto-
res antiguos recomendados por la Instruc-
cion son Quintiliano, adaptado por Rolin,
Cicerdn, Aristételes y Longino.

Esta posicién significaba que, en lo que
se refiere a la retérica, la reforma, lejos de
vaciarla, reforzé su importancia y le ampli6
el alcance. Los especialistas en el estudio
de las reformas pombalinas afirman de mo-
do undnime que en general los cambios no
fueron radicales. Una de las razones de es-
to fue, naturalmente, la caida de Pombal

después de la muerte de D. José 1 en 1777.
Sin el patrocinio del ministro, el movimien-
to reformista perdié vigor y retrocedid.
Otra razén fue mds profunda. El contenido
humanista de la reforma de los estudios me-
nores no dejaba de afirmar la importancia
de las Letras Humanas (lenguas, retérica y
poética) como base de todo conocimiento.
A pesar de la influencia de Locke, de su uti-
litarismo y de su experimentalismo sobre
Verney, al parecer sobrevivié, segin Joa-
quim de Carvalho, la estructura expositiva
del pensamiento escoldstico.3

La politica reformista exigio, a partir de
1763, la aprobacién de un examen de ret6-
rica para la admisién en la Universidad de
Coimbra. Para preparar a los candidatos se
crearon, a partir de 1759, aulas regias en las
principales ciudades de la metrépolis y de
la colonia. Las aulas regias sustituian a los
colegios de los jesuitas, sus profesores eran
aprobados, designados y pagados por el es-
tado. Inclufan la ensefianza del idioma ver-
ndculo, del latin, del griego, de la retdrica,
de la poética y de la filosofia racional. A pe-
sar del pequefioc mimero de aulas regias
creadas en la colonia, se puede decir que en
el inicio del siglo X1x, en Portugal o en el
Brasil, cualquier persona con cierta educa-
cién por encima de la alfabetizacion ele-
mental habria pasado por ellas y, por consi-
guiente, tendria alguna formacién en retori-
ca.* En 1827, cuando se crearon las escue-

3 Sobre las reformas de la Universidad de Coimbra,
véase Antonio Alberto Banha de Andrade, A reforma
pombalina dos estudos secunddrios (1759-1771), 3
vols.; Laerte Ramos de Carvalho, As reformas pom-
balinas da instrugdo piiblica: Tedfilo Braga, Histdria
da Universidade de Coimbra nas suas relagdes com a
instrugdo piiblica portuguesa, y Antbnio Paim, Histd-
ria das idéias filosdficas no Brasil.

4 Para un estudio de los profesores de aulas regias en
Rio de Janeiro, véase Anita Correia Lima de Almeida,
“A Repiblica das Letras na corte da América Portu-
guesa: a reforma dos Estudos Menores no Rio de Ja-
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las de derecho en el Brasil, entre los exdme-
nes preparatorios exigidos para el ingreso
se encontraba el de retérica. Mds tarde, en
1838, se cred en Rio de Janeiro el Colegio
de Pedro II, equivalente al Colegio de las
Artes de Coimbra. Sus cdtedras, incluidas
las de retérica y poética, eran ocupadas por
concurso y fueron a menudo asumidas por
figuras prominentes de la cultura nacional.
Se publicaron varias tesis de concurso.

La importancia dada a la retdrica se re-
vela, mds ain, en el hecho de que después
de la llegada de la corte del principe D.
Jodo al Brasil, en 1808, uno de sus princi-
pales consejeros, Silvestre Pinheiro Ferrei-
ra, mds tarde nombrado ministro, habia
inaugurado un curso de filosofia y de teoria
del discurso y del lenguaje. Al no hallar ma-
nuales adecuados, escribié él mismo un
compendio publicado entre 1813 y 1820 ba-
jo el titulo de Prelegoes Philosophicas. Su
visién de la retérica se parecia a la de Ver-
ney y estd cerca también de la defendida
hoy por aquellos que intentan rescatar la
disciplina de la mala fama que la acompaiia
(Perelman, 1997). Para el autor de las Pre-
legdes, la retérica no debia separarse de la
teorfa del lenguaje. Esto es, ¢l arte de pen-
sar no se debia separar del arte de hablar
con claridad, la retdrica no debia ser un
adorno sino un instrumento cotidiano de ar-
gumentacion y persuasion.

Otro indicador de la divulgacién de los
estudios de retérica es un compendio de
Bento Soto-Maior e Menezez, publicado en
1797. Titulado Compéndio Rhetérico ou
Arte Completa de Rhetdrica, el libro de 300
pdginas intenta presentar un método fécil
de aprendizaje para las personas curiosas
que no pueden asistir a las aulas. Esto es,
era una especie de libro que hoy podria lle-
var el titulo de “retérica para todos”, o de

neiro setecentista”. Agradezco a la autora el acceso a
los documentos de la reforma.

“manual del perfecto retérico”. El hecho de
que el autor se dispusiese a escribir un com-
pendio de esa amplitud con ese fin indica su
conviccion acerca de la existencia de un mi-
mero razonable de “curiosos” fuera de los
circuitos académicos, indica cierta popula-
ridad, por asi decirlo, de la retérica o de la
“ciencia del hablar bien”, como ¢l la define.

El contenido del texto sigue el espiritu
de la reforma de Verney. Para Menezes, los
maestros de la retérica son Cicerdn y Quin-
tiliano. La retdrica se destina a ensefiar, de-
leitar y mover. Su fin principal es persuadir,
conseguir la adhesion de las personas. Se
divide de acuerdo con la naturaleza de los
argumentos utilizados. Los argumentos
pueden ser demostrativos o laudatorios, ca-
racteristico de los panegiricos (epitalamios,
genetliacos, oraciones fiinebres); deliberati-
vOS O suasorios, que generan discursos so-
bre lo 1til y 1o honesto (peticiones, amones-
taciones, recomendaciones, concitaciones);
y judiciales, apropiados para la defensa o la
acusacion en el foro.

Hay otros dos puntos del compendio a
los que vale la pena referirse dada su impor-
tancia para la prictica del debate politico.
El primero se vincula con la tradicién ro-
mana de la retérica civica (Cicerén y Quin-
tiliano), distinta de la tradicién formalista
aristotélica. La retdrica ciceroniana, dice
Menezes, exige del orador virtud, bondad,
prudencia, benignidad. Las costumbres del
orador, y de aquel a quien patrocina, deben
ser recomendables. En caso contrario, el
orador no pasard de ser un charlatdn enga-
fiador y no convencerd a nadie. Esto quiere
decir que en la retérica, al contrario de la
argumentacion puramente racional, destina-
da apenas a convencer, la calidad moral del
orador vale tanto como la calidad de sus ar-
gumentos. Esto significa también que en la
retérica se puede admitir el argumento ad
hominem, o incluso ad personam, es decir,
el intento de descalificar al opositor atacan-
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do su calificacion moral. El otro punto con-
siste en la observacion de que en la retérica
es fundamental tener en cuenta la audiencia
a la que se habla. Las audiencias, seiiala el
autor, varfan mucho en naturaleza, ingenio,
educacién, conducta, costumbres; varian
segin las naciones, los reinos e incluso las
provincias. El tipo de audiencia determina
el estilo del orador y los argumentos que se-
rdn utilizados. La proximidad de esta obser-
vacién con la temdtica moderna de la lectu-
ra y de la recepcién resulta obvia.

Poco después de la creacién del Colegio
de Pedro II, un antiguo profesor de retérica
de un liceo en Pernambuco, padre y mili-
tante de la prensa en la década de 1830, pu-
blicé un vasto compendio dedicado a la elo-
cuencia nacional (Gama, 1846). En él exal-
taba la importancia de la retdrica y buscaba
adaptarla al idioma brasilefio. Sus maestros
son los mismos que los de Menezes: Aristé-
teles, Cicerdn y Quintiliano, ademds de va-
rios autores modernos. Gama pone el énfa-
sis en la parte de la retdrica dedicada a la
elocucién, esto es, a la manera de decir, ya
que es allf, segiin él, donde reside la fuerza
de la elocuencia: “en la medida en que las
cosas no valen tanto por lo que dicen como
por el modo, y el tenor, en que se dicen”
(Gama, p. 1). Por lo demds. el compendio
de Gama no se distingue mucho de los an-
teriores, lo que demuestra la fuerza de la
tradicion de la ensefianza de la retérica.

La retorica como clave de lectura

*[...] las cosas no valen tanto por
lo que dicen como por el modo, y
el tenor, en que se dicen.”

Lopes Gama

La recuperacion de la tradicidn retérica tu-
vo por finalidad examinar la posibilidad de
usarla como instrumento de trabajo en la
préctica de la historia intelectual. No es ne-

cesario recordar que este ejercicio estd vin-
culado directamente con el “giro lingiiisti-
co” de la filosofia, después transplantado a
la critica literaria y a la historia intelectual.
El giro lingiifstico se refiere precisamente a
la recuperacién de la dimensién retérica del
discurso. Sefialo apenas que mi aceptacion
de la importancia de tomar en considera-
cion la dimensién lingiiistica no implica la
adhesién a posiciones radicales, como la de
la hermenéutica de Gadamer, que nos apri-
siona dentro del lenguaje, y menos aiin la
del escriturismo de Derrida, que nos apri-
siona dentro del texto escrito.5 La naturale-
za de la retérica exige desde ya, como vi-
mos, que se tome en cuenta, ademds del
lenguaje y del texto, al autor y a su lector, u
oyente. Un enfoque por via retérica estable-
ceria, sin duda, contactos con la estética de
la recepcion (Jauss, 1978), con la idea de
paradigmas cientificos (Kuhn, 1962), y con
los conceptos del lenguaje politico (Po-
cock, 1990) y de précticas y protocolos de
lectura (Chartier, 1996).

Uno de los principales esfuerzos recien-
tes para recuperar la retérica en el sentido
estricto del término se debe a Chaim Perel-
man. Tomaré una de sus obras como guia en
los préximos pérrafos.® Perelman parte de
la verificacion del desprestigio de la ret6ri-
ca, ubicada, a partir de Aristiteles, en el
campo de la opinion (alétheia), en oposi-
cién a la 16gica que estaria en el campo de
la verdad (doxa). La distancia entre las dos
ciencias habria crecido en funci6n de los

5 Para una visién general de las transformaciones en
el campo de la historia intelectual y de las principales
corrientes interpretativas, véase Donald R. Kelley
(ed.), The History of Ideas. en especial la introduc-
cién y el capitulo final escritos por el organizador de
la compilacién.

6 Véase Chaim Perelman, Rerdricas, en especial la se-
gunda parte del libro. Véase, también, Chaim Perel-
man y Lucie Olbrechts-Tyteca, Tratado da argumen-
tagdo. A nova retdrica.
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grandes avances en el campo de la ldgica,
mientras que la retdrica permaneceria rele-
gada al abandono, con una reputacién que
variaba entre la inutilidad y la sospecha de
deshonestidad.

La estrategia de Perelman para sacar a la
retérica del limbo consiste en definirla co-
mo la l6gica de los juicios de valor. La re-
torica estd dentro del dominio de la l6gica
en la medida en que recurre a argumentos
(y no a la accidn, a la sugestién o a la expe-
riencia). Pero trasciende a la légica en la
medida en que recurre a argumentos que
van mds alld de la estricta racionalidad. La
necesidad de recurrir a esos argumentos,
por asi decirlo metarracionales, se debe tan-
to al hecho de que la mayoria de los proble-
mas enfrentados por los seres humanos
trascienden el dominio de la racionalidad
estricta porque implican juicios de valor,
como a la finalidad especifica de la retérica.
Como ya vimos en los compendios exami-
nados, la retdrica no busca sélo convencer,
operacién que se realiza mediante razona-
mientos l6gicos. Ella pretende persuadir,
mover la voluntad, lo que exige una gran
variedad de argumentos de naturaleza no
l6gica. En muchos casos, incluso en la pre-
sencia de elementos suficientes de conven-
cimiento, es necesario el recurso de la ret6-
rica, pues el convencimiento puede ser in-
suficiente para conducir a la accidn.

Los valores estdn obviamente presentes
en dos de los tres géneros retéricos cldsi-
cos, el deliberativo (politico), que trata de
lo 1til y de lo honesto, y el judicial, que tra-
ta de lo justo. Resta el género laudatorio, o
epidictico, que terminé siendo identificado
con la retérica y le dio mala fama por su su-
puesta reduccidn a espectdculo, a la exhibi-
cidn initil de talentos, al puro “delectare”.
Perelman observa, entretanto, que el género
laudatorio también tiene que ver con valo-
res, ya que se destina a confirmar los valo-
res predominantes en la sociedad y a res-

ponder las posibles objeciones futuras.
También alli se solicita una adhesién del
oyente, de modo que hay una finalidad que
trasciende el espectdculo oratorio.

Me interesa seleccionar aquf las caracte-
risticas de la retérica que pueden ser Gtiles
para trabajar textos del siglo XIX. Algunas
ya fueron sefaladas. La primera es la rela-
cidn estrecha entre los argumentos y la per-
sona del orador. La autoridad del dltimo
(por la competencia, el prestigio, la hones-
tidad) es un elemento importante de convic-
cion. El orador puede, obviamente, recurrir
a la autoridad de otros para sostener sus ar-
gumentos. En la retérica escoldstica, como
vimos, este recurso era obligatorio. Mds
aiin, habfa un canon relativo a los nombres
aceptados como autoridad. En el limite, la
autoridad de aquel que se invoca puede re-
mediar la falta de autoridad del orador. El
argumento légico, al contrario del retérico,
separa totalmente argumento y orador o au-
tor. La segunda caracteristica tiene que ver
con el campo de la argumentacién. En la
l6gica, éste se encuenira cerrado dentro de
un sistema, en la retérica siempre es abier-
to. En la légica, la prueba liquida la cues-
tién, En la retérica no hay manera de defi-
nir en qué momento la “prueba” es suficien-
te. Siempre es posible aducir argumentos
adicionales. Por ello, la necesidad de repe-
ticiones, de redundancias y del uso de las fi-
guras del lenguaje para persuadir al oyente
o lector.

Una tercera caracteristica de la retdrica
es la importancia del auditorio. Como la re-
térica debe ser eficaz, es necesario que el
orador conozca a su publico para escoger
los argumentos, los estilos, la pronuncia-
cién adecuados para moverlo. Auditorios
diferentes exigen argumentos y estilos dife-
rentes. Cada auditorio tendrd sus valores,
cada época tendré sus auditorios. La varia-
cién de estilos y argumentos no puede, por
lo tanto, ser motivo de critica al orador. El
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no estd violando las reglas del juego retdri-
co. La légica, por el contrario, estd exenta
totalmente de esta preocupacién. Pretende
s6lo la validez del argumento. La acepta-
cién o el rechazo de los oyentes no afecta
esta validez. Una iltima caracteristica es
que la retérica permite siempre el compro-
miso, la modificacién parcial de la posicién
de los opositores para llegar a un punto de
acuerdo. Esto es imposible en l6gica. En
este sentido, la retérica es el campo del de-
bate democrdtico. O, como dice Perelman,
es el campo del humanismo. Al colocarla
en este campo, el autor recupera la politica
de la reforma pombalina de mantener la re-
térica dentro de la ensefanza de las huma-
nidades. Va mds alld de Pombal al concebir
la democracia como parte integrante del
humanismo.

Un ejemplo: el argumento ad personam

“Uter melior dicetur Orator?

Nimirum qui homo quoque

melior.”

[{qué orador debe ser considerado

el mejor? Sin duda, aquel que es

también el mejor hombre.]
Quintiliano

Si los indicios de la existencia en el Brasil,
o en cualquier otro pais, de una cultura mar-
cada por la retérica son verdaderos, enton-
ces el protocolo de lectura ofrecido por la
forma retérica de argumentacién deberia re-
sultar util para el desciframiento de los tex-
tos producidos por esa cultura. Me refiero
aqui a cualquier tipo de texto, no sélo a las
piezas oratorias, religiosas o legas. Como
resulta claro en el caso del propio Verney,
hay también una retdrica adecuada para la
historia, para la geometria, para la fisica,
para la metafisica, para la teologia. Con es-
ta conclusién intento sefialar, de modo ten-
tativo, que algunos problemas encontrados

en la prictica de la historia intelectual del
Brasil podrian tener una solucién mds fécil
con la ayuda de las sugerencias provenien-
tes del modo retdrico de argumentar.

El primero de éstos se vincula con el es-
tilo del debate politico que se encuentra so-
bre todo en la prensa y en los panfletos. La
libertad de prensa en el Brasil fue imple-
mentada en 1821. Desde 1820, sin embar-
go, después de la revolucién liberal de Por-
10, el debate politico se intensificé median-
te la publicacién de cientos de panfletos
orientados en general a la discusién sobre la
permanencia 0 no del rey en el Brasil, y
después en torno de las alternativas abiertas
por la independencia. A partir de 1821 apa-
recieron varios diarios que representaban
grupos, facciones, o incluso individuos ais-
lados. Muchos de los principales politicos
de la época, y algunos de los principales in-
telectuales (a2 menudo eran las mismas per-
sonas), tenfan su diario. En general de cor-
ta vida, estas hojas eran el principal vehicu-
lo del debate politico y cumplieron un papel
importante en el aprendizaje democrético.

Una de las caracleristicas sefialadas por
todos los que estudiaron esos panfletos y
diarios es la violencia del lenguaje, el ata-
que personal, el argumento ad personam.
Casi todos los diarios prometen en el pri-
mer nimero adoptar una posicién equilibra-
da, un debate elevado de ideas. Muchos
asumen de manera explicita el papel de
educadores de la opinién, de pedagogos de
la ciudadanfa, o, en el lenguaje de la época,
de divulgadores de las luces. El mismo
nombre del diario refleja a veces tal prop6-
sito.”7 Sin embargo, la promesa se rompe de
inmediato. Unos mds que otros, y con la

7 Esle es el caso, por ejemplo, del diario A Nova Luz
Brasileira. Respecto de este diario, véase Marcello
Otdvio Neri de Campos Basile, “A gestagio do espago
piiblico e da cultura moderna na corte imperial: A No-
va Luz Brasileira e a pedagogia politica do cidadio”.
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tnica excepcion del Jornal do Commércio,
dirigido al publico de Rio, comienzan a ata-
car y agredir. Incluso diarios dirigidos por
los mds importantes politicos de la época,
como los de los Andrada, no escapan al len-
guaje violento. En algunos casos, la agre-
sién trasciende el dominio verbal y se ma-
nifiesta en agresiones fisicas y atentados
contra la vida de periodistas. La ruptura sis-
temdtica de las promesas no impide que los
nuevos diarios que surgen repitan el mismo
ritual de prometer y no cumplir. El fenéme-
no fue reconocido por uno de los mejores y
mds equilibrados politicos y periodistas de
la época, Evaristo da Veiga. El hablaba con
conocimiento de causa pues, no obstante
ser moderado, fue victima de un atentado
con balas. Segin Evaristo, la mayor parte
de los diarios se dedicaban a lanzar invecti-
vas mds que a argumentar, llenaban sus pé-
ginas con nombres propios antes que con
doctrinas. Y confiesa: “en esta parte tam-
bién nos confesamos culpable o arrastrado
por la fuerza de la corriente”.8

La explicacién que siempre encontré pa-
ra este fenémeno, y que es compartida por
otros analistas, es la de la inexperiencia de
todos en el debate politico democratico. El
despotismo politico, del cual la censura de
las ideas y de los escritos era una parte
esencial, no habia permitido el aprendizaje
del debate de ideas. No se habian estable-
cido ain reglas civilizadas para el debate.
De este modo, se transferian para el deba-
te politico piblico las practicas del debate
privado, que con frecuencia recurrian al
ataque personal. Obviamente, habia un pro-
blema de formacién del espacio publico, en
el sentido que Hannah Arendt da a la pala-

8 Citado en Isabel Lustosa, “Insultos impressos. A
guerra dos jornalistas na Independéncia™, p. 314. Es-
ta tesis de doctorado se dedica precisamente a exami-
nar la presencia de la agresion verbal en los diarios de
la época de la independencia.

bra. Mds aln, ese espacio se formaba ante
la ausencia de una esfera piblica en el sen-
tido habermasiano del término. De alli que
las précticas de la esfera privada se transfe-
rian directamente para la politica sin la in-
termediacién del aprendizaje del debate pi-
blico no politico.

Sin embargo, hay en la explicacién una
visién quizds excesivamente negativa del
fenémeno de la violencia verbal, que es vis-
to como inmadurez, falta de educacion, in-
civilidad. Pero mirada por el prisma de la
retrica, esta imagen negativa puede ser
matizada. Como vimos, en el argumento re-
térico no se separan la autoridad del orador
y la del argumento. En la concepcién de la
retérica adoptada por la reforma pombali-
na, tributaria de la tradicién civica romana,
es aln mds clara la exigencia de la virtud
del orador como garantia de la capacidad
persuasoria del argumento. En el género re-
torico deliberativo, sobre todo, que es el
que se aplica al debate politico, no se pue-
de decir “hagan lo que yo digo, no lo que yo
hago™.

Ahora bien, la gran mayoria de los prin-
cipales periodistas de la época tenian sin
duda conocimientos de retérica. Por cierto,
éste era el caso de todos los que tenfan es-
tudios superiores y de todos los sacerdotes.
Era también el caso de todos los que habian
cursado en las aulas regias. Quedaban afue-
ra apenas algunos autodidactas. Y éstos
también podian estar familiarizados con la
ciencia del buen hablar, pues, como vimos,
podian tener acceso a compendios especia-
les para los que no quisiesen o no pudiesen
asistir a las aulas. No seria desatinado supo-
ner que aplicaban en sus diarios las nocio-
nes de retdrica aprendidas en las aulas. En-
tre ellas estarfa la que exige al orador vir-
tud, competencia y honestidad. La exigen-
cia era particularmente adecuada pues casi
todos, si no todos, los periodistas eran al
mismo tiempo politicos. Muchos eran pe-

161



riodistas por ser politicos, y el periodismo
no era més que un medio para hacer politi-
ca. Por lo tanto, no estaban sélo debatiendo
en forma abstracta cuestiones que implica-
ban valores y principios. Debatian acerca
de su propia accién politica y de la accién
de los adversarios.

Como retéricos, sabian también que la
eficacia de la argumentacién dependia de
un buen conocimiento del piblico. La con-
fesién de Evaristo da Veiga es reveladora.
El dice ser arrastrado por la fuerza de la co-
rriente. La corriente (el piblico) empujaba
en la direccién del argumento personal. Los
que se negasen a adherir a este estilo ten-
drian una eficacia limitada, estarian en des-
ventaja. No hay estudios satisfactorios so-
bre el piiblico lector en Rio de Janeiro en la
década de 1820. Por cierto, era pequeiio.
Una ciudad de cerca de 100.000 habitantes
tenia apenas trece librerfas y siete tipogra-
fias. Si bien representaba mds que las cinco
librerias y cuatro tipografias de Buenos Ai-
res, no era nada en comparacion con las 480
librerias y 850 tipografias existentes en Pa-
ris, aun teniendo en cuenta que la capital
francesa tenia una poblacién siete veces
mayor.9 La impresién que se tiene, no obs-
tante, es que el auditorio, el piblico lector
de los periodistas-politicos, eran ellos mis-
mos. Hay un permanente debate entre los
diarios y entre sus redactores. La falta de un
publico mds amplio, de una opini6n publica
capaz de mediar en el debate, puede ser vis-
ta como un factor de exacerbacién de los
ataques personales, de modo tal que incluso
las personas que preferfan una discusién
centrada en principios eran arrastradas por
la corriente.

Hablo del argumentum ad personam,
que implica la descalificacién del adversa-

9 La informacién sobre librerias y tipografias se en-
cuentra en Laurence Hallewell, @ livro no Brasil (sua
histdria), pp. 47, 52.

rio. Debe ser distinguido del argumentum
ad hominem, que no ataca a la persona sino
a argumentos especificos de ciertos adver-
sarios o auditorios. En debates politicos, el
argumentum ad hominem es casi inevitable,
S6lo podrian ser evitados en altas discusio-
nes filosdficas que suponen un auditorio
universal. Los dos tipos de argumento se
confunden ficilmente, en la medida en que
descalificar un argumento desmoraliza a su
autor. Pero la agresién personal directa es
sin duda una préctica que debe ser tratada
como indicadora de un estilo especifico de
argumentacion. !0

Un ejemplo: el argumento de autoridad

Comenzamos la discusién sobre la retérica
con la observacién de Oliveira Viana sobre
la necesidad que tenfan los autores brasile-
fios de citar autores extranjeros como una
condicion para la aceptacién por parte de
sus pares. El argumento de prestigio, sobre
todo el de autoridad, pertenece a la préictica
comin de la retérica. Fue, como observan
Perelman y Olbrechts-Tyteca, el tipo de ra-
zonamiento mds atacado por haber sido
muy usado contra los avances cientificos (p.
348). A pesar de los abusos, no puede ser
descarado, ya que muchas cuestiones son
controvertidas y la opinién de los especia-
listas puede ser util para la persuasion. La
jurisprudencia, por ejemplo, ampliamente
usada en la argumentacion juridica, no es
otra cosa que un argumento de autoridad. Si
se considera la importancia que tiene para
la retorica la autoridad del autor, u orador,
es fdcil percibir el recurso a otros autores
como parte de la tdctica para reforzar la
propia autoridad.

10 Sohre la distincidn entre los dos tipos de argumen-
to, véase Perelman y Olbrechts-Tyteca, Tratado da
argumentagdo, pp. 125-129.
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Por cierto, en la tradici6n retérica portu-
guesa la citacion abundante de autores era
algo generalizado. Verney la identifica co-
mo uno de los vicios que condena. En sus
palabras: “Este deseo de parecer erudito
con la repeticién de mil pasajes de autores
ha alucinado a una infinidad de personas.
Conoci a alguien que no abria la boca sin
repetir un verso de Marcial, de Juvenal,
etc.” (p. 89). Ya vimos que en Coimbra, du-
rante el periodo jesuitico, habia una defini-
cién rigida de los autores aceptados como
autoridades: Aristételes y Santo Tomds de
Agquino. La reforma pombalina no afecté es-
ta caracteristica de la ensefianza; s6lo cam-
biaron los autores. En los estudios menores,
en las “Instrucciones para los profesores de
retérica” por ejemplo, se sefialan con preci-
sién los autores que deben usarse, tanto an-
tiguos como modernos. Lo mismo se hace
para los profesores de griego, latin y he-
breo. En la reforma de los estudios mayores
(Universidad de Coimbra) estaba presente
la misma preocupacién. En la filosofia ra-
cional, por ejemplo, Aristételes era sustitui-
do por Antonio Genovesi. En el derecho,
Bdrtolo debia ser sustituido por Cujécio,
cuya escuela debia ser seguida “inviolable y
uniformemente [...] por todos los profeso-
res, tanto en las disertaciones y escritos, co-
mo en las lecciones piiblicas™.!! Los esfuer-
zos para introducir el experimentalismo
lockeano, que desplazaba la prueba al expe-
rimento y a la observacién, tuvieron un éxi-
to apenas parcial y poco duradero.

De todos modos, este rasgo del estilo, o
de la retdrica portuguesa, se trasladé al Bra-
sil y tal vez esté presente hasta hoy. Si se
cambian los poetas Marcial y Juvenal por
otros nombres, la observacion de Verney
continuaria siendo vélida. Lo que se sugie-
re aqui es que ¢l fenémeno omnipresente de

Il Citado en Carvalho, As reformas pombalinas,
p. 164,

la cita de autores extranjeros, y de la conco-
mitante importacién de ideas, no debe ser
visto apenas como un indicador de depen-
dencia intelectual, ni como una ubicacién
correcta o incorrecta de las ideas. Se sugie-
re que una clave Gtil de lectura puede en-
contrarse en el estilo de razonamiento. Den-
tro de la tradicién brasilefia, el argumento
de autoridad era un requisito indispensable,
era un recurso de argumentacion, una ret6-
rica. En principio, por lo tanto, la cita de un
autor extranjero no significaba necesaria-
mente la adhesion a sus ideas, no obstante
pudiese significarlo.

Hay varios casos documentados de usos
de citas que no se corresponden con el pen-
samiento citado. La operacién puede darse
por medio de arrancar frases aisladas o as-
pectos secundarios, o por la pura distorsion.
El primer caso fue mostrado por Jodo Quar-
tim de Moraes en relacién con el uso que
hace Oliveira Viana del pensamiento del
publicista y antropdlogo espafiol Joaquin
Costa (Moraes, 1993). El segundo se en-
cuentra en el andlisis de Luis Costa Lima
sobre la lectura que hace Euclides da Cun-
ha de las teorias raciales de Gumplowicz
(Lima, 1997, cap. 1). La nocién de guerra
de razas como motor de la historia, adopta-
da por Euclides como niicleo de su argu-
mentacidn y atribuida por él a Gumplowicz,
no se corresponderia, segin Costa Lima,
con el pensamiento de este autor. Ademds,
el uso de autores extranjeros podria tener
un cardcter puramente instrumental, como
mostré en el estudio sobre el pensamiento
de los consejeros de estado. Los mismos
autores 0 las mismas prdcticas se usaban
para justificar politicas radicalmente distin-
tas. Ejemplos como éstos podrian multipli-
carse con facilidad.

Si no se trata, por consiguiente, de sim-
ple dependencia o de simple mimetismo,
tampoco hay que considerar el fenémeno
como deshonestidad intelectual. Las distor-
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siones eventuales pueden ser involuntarias.
Como lo importante era citar, las lecturas a
menudo eran superficiales, y muchas veces
se basaban en comentaristas. Muchos toma-
ban conocimiento de autores extranjeros
por medio de articulos de divulgacién pu-
blicados, por ejemplo, en la Révue des Deux
Mandes. El hecho de que raramente se re-
clamase la fidelidad de las citas indica la
aceptacion de su cardcter retérico e instru-
mental. La respuesta a la cita de un autor, 0
de un grupo de autores, consistia en general
en citar a otro autor, o grupo de autores. La
disputa se desplazaba, entonces, hacia la
cuestién de saber qué autores tenian mds
autoridad, o mds aceptacién por parte del
publico.

De alli se deduce que la cita en sf, y ni
siquiera su contenido, constituyen el punto
central del andlisis. Para el historiador de
las ideas, ella puede constituir mds un obs-
ticulo, una trampa, que una pista sélida de
explicacién. La estrategia de lectura debe,
por consiguiente, traspasar esa barrera reté-
rica para intentar llegar a lo que podria es-
tar mds cerca del sentido del autor, o inclu-
so, del sentido de los lectores. En el mejor
de los casos, se podria hacer una lista de los
autores mds citados ¢ intentar establecer la
existencia o no de un canon de autores del
pensamiento politico, filoséfico, juridico,
econémico. Un canon escogido ahora libre-
mente y no impuesto, como ¢n los antiguos
tiempos de Coimbra.

Sin embargo, permanece una pregunta:
{aqué se debe la larga vida de la prictica de
citar autores extranjeros? El recurso al ar-
gumento de autoridad quizd se deba a las
mismas razones del fracaso de la reforma
de Verney: el desplazamiento de la prueba
hacia la evidencia empirica, cientifica, exi-
giria el desarrollo de la préctica cientifica.

Alun a fines del siglo xIX, la investigacién

cientifica en el Brasil apenas caminaba. Un
gedlogo norteamericano decia en 1883 que

“what passed for science in Brazil was cha-
racterized by an almost complete absence
of investigation™. El fenémeno era recono-
cido por los mismos brasilefios. Un informe
de 1882 referido a la ensefianza en los li-
ceos sefiala su naturaleza casi exclusiva-
mente literaria. Sus alumnos iban a las fa-
cultades de donde saldrian doctores incapa-
ces de ver la naturaleza, pero prontos para
sustentar con todas las pompas de la retéri-
ca “las hipdtesis mds inverificables sobre la
existencia de lo incognoscible”. Se formaba
asf un pueblo de charlatanes e ide6logos. Es
sin duda una ironia el hecho de que el rela-
tor del informe, Rui Barbosa, haya sido el
mayor charlatdn que el pais haya tenido.12

Incluso los médicos (como Manoel Bon-
fim, citado en el inicio de este trabajo) y los
ingenieros, supuestamente entrenados en
los métodos y el lenguaje de la ciencia, eran
victimas del mismo fenémeno, En las facul-
tades de medicina y de ingenieria, la ense-
fianza se basaba casi siempre en libros, ya
que en casi todas faltaba la prictica de labo-
ratorio y de investigacién. Ante la ausencia
de la préctica cientifica, permanecia la ne-
cesidad del argumento de autoridad. Se ci-
taban investigadores e investigaciones de
otros paises.

Pero no sélo sobrevivié la préactica de ci-
tar autores extranjeros. El propio lenguaje
cientifico nacional se mantuvo dentro del
estilo retdrico de argumentacién y diccion.
Las corrientes cientificistas que invadieron
el pais en la segunda mitad del siglo pasado
no produjeron cientificos. El positivismo y
el evolucionismo, por ejemplo, tuvieron in-
numerables seguidores pero no modificaron
la prictica de la ciencia. Produjeron inge-
nieros, médicos, militares, que sabian filo-
sofar sobre la ciencia y el mundo, sin saber

12 Para las citas de Derby y del informe de Rui Bar-
bosa, véase José Murilo de Carvalho, A Escola de Mi-
nas de Ouro Preto, p. 39.
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hacer ciencia. Y filosofaban en el mejor es-
tilo retérico, en el que el brillo de la frase,
su calidad literaria, la variedad de los tro-
pos, eran mds importantes que su veracidad.
Naturalmente, de ellos se esperaba brillo,
aun cuando hablaban en contra del vicio de
la retorica.

Conclusién

“El gran uso del lenguaje
simulado, o alegérico, nos vino
[...] de las intrigas y traiciones de
los diplomadticos e inguisidores
del Despotismo.”

Nova Luz Brasileira

Obviamente, la utilidad del uso de la retéri-
ca como clave de lectura no se limita a los
aspectos seflalados antes. Estos aspectos,
ademis, se vinculan mds con elementos ex-
ternos al texto. Un préximo paso consistiria
en desplazar el andlisis hacia el.interior de
los textos con el fin de verificar en qué me-
dida estdn presentes las reglas del argumen-
to retorico. En este caso la atencién deberia
dirigirse, sobre todo, a la elocucién, al mo-
do de decir, al estilo. En la elocucidn, tradi-
cionalmente considerada como la parte
esencial de la retérica (como se dice es mis
importante que qué se dice), se encuentran
los ornatos del lenguaje, los instrumentos
de persuasion. En ella aparece el uso de las
figuras del lenguaje, sobre todo de los tro-
pos. Un aspecto que se deberfa verificar,
por ejemplo, es el del predominio de ciertos
tropos, como la parodia, la ironfa, el sarcas-
mo, la antifrasis. O de ciertas figuras del
lenguaje mds apropiadas a la persuasién y
al sentimiento, como el apéstrofe, la im-
precacién, la prosopopeya, la prosopogra-
fia, la hipérbole. Este trabajo adin no se ha
realizado.

Algunos periodistas de la época de la in-
dependencia percibian con claridad la im-

portancia de la retérica. Este es el caso, por
ejemplo, del ya citado Nova Luz Brasileira.
Los redactores de este diario, un farmacéu-
tico y un funcionario piblico, solfan estar
envueltos en medio de una batalla lingiiisti-
ca que se vinculaba con el contenido y la
forma, esto es, la retérica. A cierta altura,
por ejemplo, atacan a las personas que afir-
man tener oidos delicados y que no sopor-
tan un lenguaje directo, sin eufemismos,

[...] el lenguaje de la verdad, el lenguaje de
los buenos tiempos de la antigiiedad, el
lenguaje que entiende un pueblo sincero
atin no aficionado a la cortesania de Cortes
corrompidas, el lenguaje que tiene todo
ciudadano honrado.!3

Estas personas delicadas fruncen la nariz,
por ejemplo, cuando un ladrén es llamado
ladrén, un canalla, canalla. El lenguaje “de-
licado™ Ilama al robo desperdicio, al crimen
chanza, con el fin de reducir la gravedad de
la transgresién. El diario pretende restaurar
lo que seria la virtud antigua, no desfigura-
da por los hibitos cortesanos.

Hay un ataque directo a lo que seria un
estilo retérico de escribir:

El gran uso del lenguaje simulado, o alegd-
rico, nos vino de los esclavos del Oriente,
compositores de mil y una noches; nos vi-
no de las intrigas, y traiciones, de los di-
plomdticos e inquisidores del Despotismo;
y es por lo tanto impropio de Americanos
Constitucionales, incluso porque es dafino
para la causa piblica.

La visi6n de la retérica es claramente nega-
tiva, pues implica simulacion al servicio del
despotismo. En términos retdricos, llamar

13 A Nova Luz Brasileira, 12/1/1830. Agradezco a
Marcello Basile por haber permitido el acceso a sus
notas sobre el diario. Todas las citas de la Nova Luz
Brasileira fueron extraidas de su articulo “A gestagio
do espago piblico™.
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desperdicio al robo serfa, por ejemplo, una
catacresis, el uso de un término impropio
para expresar una idea. La percepcion de
las connotaciones politicas presentes en la
retdrica predominante es muy fructifera pa-
ra el tipo de andlisis que se propone aqui.
La guerra politica termina siendo una gue-
rra contra la retérica, o, mejor, una guerra
de retdricas.

Es obvio que la retérica, incluso utiliza-
da en todo su potencial heuristico, no agota
las posibilidades del andlisis lingiiistico de
los panfletos y diarios. Queda mucho por
hacer, sobre todo en lo que concierne al
contenido de los textos. A modo de ejem-
plo, hubo durante el periodo de la indepen-
dencia lo que un participante de los debates
llamo “guerra de ideas”. En esta guerra, la
retérica era una de las armas principales,
pero habia muchas otras vinculadas con la
semidntica o con el tipo de lenguaje utiliza-
do. Se puede detectar, por ejemplo, en una
escala naturalmente mucho mds modesta,
un fendmeno semejante al de la creacidn de
un nuevo lenguaje politico durante la Revo-
lucion Francesa, en el sentido en que lo es-
tudié Jacques Guilhaumou (Guilhaumou,
1989). El nuevo lenguaje brasilefio se basa-
ba en algunas concepciones centrales, como
la libertad, el constitucionalismo, el gobier-
no mixto (monarqufa liberal), la representa-
cion, el contrato social, el patriotismo.

Algunos diarios percibieron con mucha
claridad la necesidad de crear este nuevo
lenguaje y de inculcarlo a los ciudadanos,
educdndolos para los nuevos tiempos. Una

vez mds, A Nova Luz Brasileira vio el pro-
blema con mds claridad. Su contribucién
mds importante en este sentido fue la publi-
caci6n de un diccionario politico destinado
a llevar las luces a quienes aun se encontra-
ban en las tinieblas. Se trata de una fuente
extraordinaria para el estudio de los cam-
bios semdnticos en curso. Algunas de las
definiciones incluidas en el diccionario
constituyen verdaderas inversiones semén-
ticas. La primera definicién, por ejemplo,
es la de la palabra pueblo. El pueblo es el
conjunto de los ciudadanos libres. Se dis-
tingue de la plebe, que es gente mala, llena
de vicios, bajezas y malas costumbres.
Hasta ahi, todo es normal. ;Pero quién
constituye la plebe segun el diario? Aqui
viene la inversién. La plebe son los hidal-
giielos, los negociantes ricos, los altos em-
pleados. Los carbonarios, por otro lado,
son definidos como ciudadanos virtuosos,
perseguidos por la Santa Alianza. Ateos
préicticos son los jesuitas. Rebelién es el
ataque de los tiranos contra el pacto social.
Insurreccién es el levantamiento de los ciu-
dadanos virtuosos en defensa del mismo
pacto.

Tanto la retérica como estos otros ins-
trumentos del andlisis lingiiistico constitu-
yen campos ain poco explorados que se
abren para quienes se interesan por la histo-
ria intelectual. Este articulo pretende suge-
rir la potencialidad del uso de tales instru-
mentos. Si no convenci ni persuadi, tal vez
sea porque el modo de decir, la retérica, no
estuvo a la altura de lo que fue dicho. o
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